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Internet Posting Requirements for Political Subdivisions 
Requisitos de Publicación en Internet Para Subdivisiones Políticas 

Mailing Address of Political Subdivision: 
Dirección Postal de Subdivisión Política: 

Telephone Number:  
Número de Teléfono: 

E-Mail Address:
Dirección de Correo Electrónico:

Elected Officers of Political Subdivision  
la Subdivisión Política 

Year Elected Officer’s Term Expires  
Año en que Expira el Mandato del Oficial Electo 

Date of Next Officer Election  Fecha 
de la Próxima Elección de Oficial 

Location of Next Officer Election  
Ubicación de la Próxima Elección de Oficial 

P.O. Box 1855, Quitman, Texas 75783 903-763-2223 jattaway@quitmantx.org

Oficiales Electos de

Saturday, May 4, 2024
(Sábado, 4 de mayo de 2024)

Carroll Green Civic Center
602 McAllister Street
Quitman, Texas 75783

Randy Dunn, Mayor May, 2025
David Dobbs, Mayor Pro Tem May, 2025

May, 2025Brad Medlin, Alderman
Steve Glenn, Alderman
Jack Robinson, Alderman
Todd Wright, Alderman

May, 2024
May, 2024
May 2024



Notice and Record of Meeting of Political Subdivision’s Governing Body (If Applicable to Political 
Subdivision):   
Aviso y Registro de Reunión del Órgano Rector de la Subdivisión Política (Si Corresponde a la Subdivisión Política): 

Requisitos de Elegibilidad del Candidato Fecha Límite Para Presentar la Solicitud de Candidato 
Candidate Eligibility Requirements Deadline to File Candidate Application 

1. Be 18 years of age or older on the day of the election 
(Tener dieciocho años de edad o más al primer día del 
mandato que será ocupado en la elección)

2. Be a citizen of the United States 
(Ser un ciudadano de los Estados Unidos)

3. Not have been determined by a final judgment of a court 
exercising probate jurisdiction to be a) totally mentally 
incapacitated or b) partially mentally incapacitated without 
the right to vote 
(No haber sido declarado, por el fallo final de un tribunal 
testamentario, ser: (a) discapacitado mental total; o (b) 
discapacitado mental parcial, sin derecho al voto.)

4. Not have been finally convicted of a felony or, if so 
convicted, must have a) fully discharged the sentence, 
including any term of incarceration, parole, or supervision 
or completed a period of probation ordered by any court; 
or b) been pardoned or otherwise released from the 
resulting disability to vote.
No haber recibido condena definitiva por un delito mayor 
o, en caso de haber sido: (a) liberado completamente de la 
sentencia, incluso cualquier período de reclusión, libertad 
condicional o supervisión, o haber completado un período 
de libertad condicional ordenado por algún tribunal; o (b) 
haber sido indultado o de otro modo liberado de la 
incapacidad resultante para votar.

5. Be a resident of the City 
(Ser un residente de la ciudad)

6. Be a registered voter on the day of the election 
(Ser un votante registrado el día de la elección)

(Viernes 16 de Febrero de 2024
hasta las 5:00 PM) 

Friday, February 16, 2024 by 5:00 PM

City Council Meeting Agendas and minutes are posted to the City’s website at the following link:
www.quitmantx.org
(Las agendas y actas de las reuniones del Concejo Municipal se publican en el sitio web de la Ciudad en el siguiente 
enlace:
www.quitmantx.org)

https://www.sos.state.tx.us/elections/laws/terms.shtml
https://www.sos.state.tx.us/elections/laws/hb484-faq.shtml
https://www.sos.state.tx.us/elections/laws/candidacy.shtml
https://www.sos.state.tx.us/elections/candidates/guide/2018/local.shtml
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